
RELATIVITÁS

Budafok sor­
szám szerint az 
utolsó a kerü­
letek között, de 
aki a régi úton 
jön a Balaton 
felől, azt 5 üd­
vözölheti első­
ként ...

A KERÜLET, MINDEN IGÉNYT KIELÉGÍT

BORVÁROSI BARANGOLÁS

Ez csak a pincerendszer egy része. A többi 25 kilométert a következő hetekben folytatásokban közöljük

SOK A PINCE A KERÜLET ALATT

N é h á n y  é v v e l  e z e l ő t t  a  g o n d o s  
F ő v á r o s  p a p a  f e l t e t t e  a  k é r d é s t  
f e l c s e p e r e d ő  f i á n a k ,  B u d a f o k n a k  
( m e g  a  k é t  ö c c s é n e k :  B u d a t é t é n y -  
n e k  é s  N a g y t é t é n y n e k ) :  m i  l e s z e l ,  
h a  n a g y  l e s z e l ?  B u d a f o k  ( n a  m e g  
a  k é t  ö c c s e )  é r e t t  m e g f o n t o l á s  
u t á n  k i j e l e n t e t t e :  s e m m i k é p p  s e m  
a k a r  b e l v á r o s  l e n n i ,  n e k i  a h h o z ,  
i t t  B u d a  d é l i  v é g e i n ,  n i n c s e n e k  
m e g  a z  a d o t t s á g a i .  E l l e n b e n  a z o n  
i p a r k o d i k ,  h o g y  e g y  m á s o k  á l t a l  
c s i n o s n a k  m o n d o t t ,  r e n d e z e t t ,  
a n y a g i l a g  j ó l  s z i t u á l t  p e r e m k e r ü ­
l e t  v á l j é k  b e l ő l e .

E z  a  d ö n t é s  j ó z a n  g o n d o l k o d á s r a  
v a l l .  P e d i g  n a g y o n  n e h é z  j ó z a n ­
n a k  m a r a d n i  i t t ,  a h o l  H e n c i d á t ó l  
B o n c i d á i g ,  a  P e n t z  K á r o l y  u t c á ­
t ó l  a  P r o m o n t o r  u t c á i g  f o l y  a  b o r ,  
a  d r á g a  l é .  B u d a f o k  h a j d a n i  c í ­
m e r é n e k  k ö z e p é r e  e g y  k é m é n y h e z  
k ö t ö z ö t t  k e c s k e  i l l e t t  v o l n a ,  m e r t  
a z  e g y k o r i  b a r l a n g l a k á s o k  t á j á n  e z  
v o l t  a  j e l l e m z ő  k é p .  M a  m á r  c s a k  
e g y e t l e n  b a r l a n g l a k á s  v a n  a  k e r ü ­
l e t b e n ,  a z  i s  m ú z e u m n a k  b e r e n ­
d e z v e .  A  m a i  B u d a f o k  c í m e r é n e k  
k e l l ő s  k ö z e p é b e  e g y  g y á r k é m é n y ­
h e z  k ö t ö z ö t t  p e z s g ő s ü v e g  i l l e n é k .

M e r t ,  m i  t a g a d á s ,  n a g y o n  i t a l o s  
k e r ü l e t  e z :  ó r i á s i  b o r p i n c é s z e t e
m e l l e t t  v a n  p e z s g ő g y á r a ,  k o n y a k ­
g y á r a ,  s z e s z é l e s z t ő g y á r a .  ( D e  j ó  
g a z d a  m ó d j á r a  h a r a p n i v a l ó r ó l  i s  
g o n d o s k o d i k  a z  i t ó k a  a l á :  v a n  e g y  
n a g y  b a r o m f i f e l d o l g o z ó  ü z e m e ,  
m e g  e g y  ó r i á s i  s e r t é s h i z l a l d á j a ,  a z  
o r s z á g b a n  t a l á n  a  l e g n a g y o b b . )  A  
s o k  s z e s z  t e r m é s z e t e s e n  f o k o z o t t  
i v á s z a t r a  i n g e r l i  a z  e m b e r e k e t  
H a j d a n á b a n ,  m o n d j á k ,  g y a k o r i  
l á t v á n y  v o l t  e s t e  f é l é  a z  u t c a  e g y i k  
o l d a l á r ó l  a  m á s i k r a  t á n t o r g ó  r é ­
s z e g  e m b e r .  T a l á n  m é g  a  r é g i  b u ­
d a f o k i  u t c á k a t  i s  a  r é s z e g  e m b e ­
r e k  i r á n t i  s z o l i d a r i t á s b ó l  s z a b t á k  
o l y a n  s z ű k r e ,  k e s k e n y r e . . .

E g y  n a g y o n  é r d e k e s  é s  „ a g y a ­

f ú r t ”  m ó d j á t  t a l á l t á k  k i  m a n a p ­
s á g  a z  a l k o h o l i z m u s  e l l e n i  k ü z d e ­
l e m n e k  B u d a f o k o n :  e g y r e  i n k á b b  
o l y a n  k e r e s e t e t  b i z t o s í t a n a k  a  p i n ­
c é s z e t e k  é s  a  s z e s z g y á r a k  d o l g o ­
z ó i n a k ,  a m i b ő l  t e l i k  a u t ó i k ,  m o ­

t o r k e r é k p á r r a .  M á r p e d i g ,  a k i  v e ­
z e t ,  a z  u g y e ,  n e m  i s z i k  . . .  ( V a l ó ­
b a n  n e m ?  A  s z e r k .  m e g j e g y z é s e . )

A z  a l k o h o l i z m u s  e l l e n i  k ü z d e ­
l e m  e g y i k  v í v m á n y a  a z  i s ,  h o g y  
k é t  e g y k o r i  k o c s m á b ó l  m ű v e l ő d é s i  
h á z a t  c s i n á l t a k .  N a g y  s z ó  e z  m a ­
n a p s á g ,  m e r t  i n k á b b  a  f o r d í t o t t j a  
d i v a t o s :  a  m ű v e l ő d é s i  h á z a k b ó l
c s i n á l n a k  k o c s m á k a t .  P e r s z e ,  e z  
í g y  c s a k  f é l m e g o l d á s ,  a  k e t t ő n é l  
t ö b b e t  é r n e  e g y ,  h a  a z t  v a l ó b a n  a  
c é l n a k  m e g f e l e l ő e n  t e r v e z n é k  é s  
é p í t e n é k  f e l .  M ű v e l ő d é s i  i n t é z m é ­
n y e k k e l ,  v a g y  m o s t a n s á g  f e l k a p o t t  
m ű s z ó v a l :  k u l t ú r a h o r d o z ó k k a l ,
a m ú g y  s i n c s  g a z d a g o n  m e g á l d v a  
a  X X I I .  k e r ü l e t .  V a l a m i k o r  n é g y  
m o z i j u k  v o l t ,  m a  c s a k  e g y  v a n .  
É p ü l ,  é p ü l g e t  m á r ,  i d ő t l e n  i d ő k  
ó t a ,  a  V a r g a  J e n ő  t é r e n  e g y  ú j  
m o z i .  R ö v i d e s e n  ü n n e p é l y e s  a k ­
t u s r a  k e r ü l  s o r :  a z  é p í t ő  v á l l a l a t  
b e n s ő s é g e s  k e r e t e k  k ö z ö t t  ü n n e p l i  
m e g  a  h u s z o n ö t ö d i k  e l m u l a s z t o t t  
á t a d á s i  h a t á r i d ő t .

M o s t ,  l e g ú j a b b a n ,  a  j ö v ő  é v  á p ­
r i l i s á r a  í g é r i k  a  m o z i  m e g n y i t á ­
s á t .  N a ,  e r r e  b e f i z e t ü n k ,  m o n d j á k  
a  b u d a f o k i a k .  A n n á l  i s  I n k á b b  
m o n d h a t j á k ,  m e r t  u g y a n o t t  e g y  
O T P - f i ó k  i s  é p ü l .  A  h e l y i  l a k o s ­
s á g  t i t o k b a n  a b b a n  i s  r e m é n y k e ­
d i k ,  h o g y  m i r e  a z  a z  ú j  m o z i  f e l ­
é p ü l ,  a z  O T P  s z o l g á l t a t á s a i  ú g y  k i -  
s z é l e s e d n e k ,  h o g y  m é g  a  m o z i j e ­
g y e k r e  i s  k i t e r j e s z t i k  a  h i t e l a k ­
c i ó t  . . .

Radványi Barna— 
Sajdik Ferenc

— Aki a falusi életformát kedveli, annak ott vannak a sáros ut­
cáink; aki pedig a városi életmódot szereti, annak ott vannak a zsú­
folt villamosaink...

BUDAFOK 
A CSŐ VÉGÉN

— Ha más ke­
rületekben töb­
bet * innának a jj 
borunkból, több 
víz maradna í 
nekünk I

A HÁROSI DUNA-AGBAN

— Mentsenek meg! Baktérium 
vagyok, de már én sem bírom ezt 
a szennyet!

A TÉTÉNYI 
HIZLALDÁBAN

-  Azóta hasz­
nálja, amióta 
egy külföldi a 
szagra panasz­
kodott ...


